
A ’ F E L S É G E S  C S Á S Z Á R  É S  A P O S T O  LI  K I R Á L Y  KE
G i E L M E S  E N G E D E L M É B Ő E .

V.

Indúlt B é t s b ó l , Pénteken,  Junius 1 7-dik napján , 1 gl  4-dik esztendőben.

B  é  t s. Scbönbrunni Cs. K. nyári múlató palotából
a’ rendelt  napon úgymint tsötörtökön , a* 

Lehetetlen azt a’ szíves kívánságot ke'p- Therézianumba fog Eő Felsége hintán jön-
ze lni ,  mel ly  minden kar és rendbel i  Be- n i ,  a’ hová a 
tsi lakosokat lelkesített , a mar 13 holna- sereg fogja Ed 
p okio l  fogva távol iévo uralkodó kedves Jel  eldtt kiindulván az 
I e j t ü c i m e k n e k  újobban leendő látására *s rendű urakkal

Cseh Országi Kir. testőrző 
Felséget kísérni,  innen

oda sere^lett főr?
udv tisztekkel

tiszteletére. Mel lyre  nézve Bő Csász.
e's Apostoli Kir.  F e l s é g e , a’ Csász. Famíl i
ához tartozó uradalomban fekvő W ei

i lyeu rendel megyen bé a’ városba:
vütt

tálya
1. A ’ polgári lovas sereginek egy osz-

2. Egy Csász. vasas regement. 3-
Két Cs.Kir.  lovas és gála ruhába fe lö l tő

iéi kastélyt,  a’ hová e’ folyó Junius i j - i k  
napjának estéjén érkezett  vala, tegnap előtt,
i'igyniint Junius 1.5-dik napján,  d é l b e n ,  zött udvari Spanyol tisztek, 
az oda gyűlt  Cs. K,Famíl iával  egyetemben 
elhagyván,  á’ Schönbruni  (is. Kir.  kastély- 5. Négy Cs. K. udvari lovas trombitások.

4 . Két Cs.
K. lovas és gála ruhás udvari Furirok.

Azon napon egész famíliájával
A z  Eő « I» »* tosu

6. A ’ Cs. K. u<lv. liveriás és gála köa-
7. A ’ Cs.udvari gyal <>g szolgák.

ka jött.
együtt Burkersdorfbau ebédlett.
Felsége VVeinzerli kastélyból Schönbrunn- K. nemes ifjak mindnyájam gála ruhában 
La való jövetele hasonló vó!t egy szakadat- és gyalog. — -'8. A ’ Cs.K. Asztalnokok,  ha*

és gyaloglan győzedebni  költözéshez} minden közön- sonlóképen gála köntösben 
s é g e k ,  a’ rnellyeken Eő Cs. Kir.  Felségek
által utaztak, szinte ugyan egymással vetél
kedtek erant ok való szíves hajlandóságokat,  
buzgó szereteteket és mélységes tisztelete
ket  kül ubkülonbfé le  ínneplő iutézetek egy vagy két lovászoktól kísértet ve.

gy l l°g>
bJ---o

9. A ’ Csász. Kir.  Kamarás Urak
gála köntösben , és egy vagy két lovászok
tól kísértetve, 
nátsos ú r i k ,  lóháton,  gála köntösben,  és

I I.

10. A ’ Cs .K, Titkos Ta-

Albert Szakszóm ii Tesseni Merczcg, azáltal niegbi/ouyitani.
pels.  Urunknak ezen Csász. reziden- után a’ Fels. Cs. ’s Kir.  Fő l lcrczegek,  ud- 

tiába leendő rendes és i l lendőképpen való vari Fő Mesterek , vagy ezeknek képeket
bejövetelére a1 Cs. Kir.  Udvari  viselők által ,  lóháton és gyla köntösben
Fő Mesteri Hívat d következendő rendeld- kísértetve. Két o ld i l ro l  mellettek egy io. 
seket telt, és adatott ki  nyomtatásban: A ’ vász mester és két liveriás lovászok lova

golnak.©
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12. Maga Császár és Király Eő Felsége Dculschhausnnk ablakából
paripán, és tábori Feldmarsal forma ruhá- in11iával együtt nézte ; a’ Sz. István tempio
ba fel öltözve,  ’s mellette a’ Cs. Kir.  test- mában tartott buzgójágon jelet» voltak. —
őrző Trabantoknak Felhadnagya lóháton. Annak végződése után Csász. és Király Eö
Az  E <5 Felse'ge lova mellett megyen lóhá- Felsége a’ jelenvólt  világi felsőbb ’s alsóbb 
ton a’ Cs. K.  udvari fó Lovászmester. Mind rangú K e n d e k k e l  együttt a* következendő
a’ Fels. Császár és K i r á l y ,  mind a’ Fels. úttzákon ment be' a’ Csász. Kezidentziába, 
Cs. Kir.  Fő Merczegek m e l l e t t , Cs. K. gá- úgymint ,  a’ K ar inth ia i , Ispotály, DJeuinark 
la köntösbe öltözött Trabant testőrzők fog- Klastrom , Augustinus útzákon , a’ Jósef
nak menni, 
selők.

13. Az udvari Fő Tisztvi-
14« Gárda Kapitányok,  és az Eő 

Felsége Generál  Adjutánsa lóháton. —  15- 
A z  arcier gárdisták lóhaton. —  16. A ’ Ne

ss Ma^ry. Kir.  testőrzó sereifD J ö

piatzán a1 C-ász. Bibliotéka e i ö t t ( a’ Breu- 
n e r , Grabe. j ,  és Kohlinarkt úttzákon. —  
A z o k n a k  a* házaknak, ’ s naás épületeknek 
ablakai ,  a’ mei lyek  előtt Eő Felsége ello-

tösben
gálla kőn va l lo t t ,  tömve voltak néző sokasággal , a’

* iJ lóháton»
ment;  végtére

kik  Eö Felsége látására sok örvendetes vi- 
18. Egy osztály lovas vat kiáltással ’s kéztapsolással tisztelték re*

17. Egy  vasas rege-

3 eu nem látott szeretett Fejedelmeket ,
Minden úttzákon két rendben gyalog és

polgárság követik Eö Cs. Kir.  Felségét.
Ezen pompás bemenetel  alatt,  inelly 

három fertálykor 10 órára kezdődött,  szün
telen ropogtak a’ város bástyáira kivonatolt közt semmi zűrzavar és rendetlenség nem

az ide való p o l i c i a , mind az

lovas katonaság állott , a néző sokaság

szakadatlanúl zúgtak a’o harangok.á g y ú k ,
A z  itt leírt rendel  mentek a’ Wieden nevű 
fő úton a’ Karinthiai  régi kapuhoz, a’ melly 
előtt áll az a’ fényes győzedelmi k a p u ,  seket.

esett , mind
itt most garnizonban fekvő katonaságnak
fö tisztzcí meütéve'u a’ szükséges rendeíé-O Q

melly  a’ most végződött szereutsés háború
nak örök emlékezetére ,  Felséges Urunk gesebbre itten a’ 1^  i .r

Ezen fényes tzeremóniánái  ditsössé-
idüssehb emberek

számára készíttetett. Ez előtt a* gyözedel-  s e n  emlékezhetnek,  rnellyre m i n d e n ,  a1 
mi kapu olott várta és fogadta él a* Bétsi kiitos tsak kitelhetett ,  fér f i ,  asszony ne- 
Magistratus, ’ s ez előtt köszöntötte me r av men lévök,  urak ^szolgák, nagyok kitsi-
fö Polgármester Eö Cs. K. FelségétO F3 nyele inaepi  köntösben jelentenek meg.

innen megindul  van, azon r e n d e l é s  A* Magyar Mágnások díszes nemzeti k >n- 
tzerernoniával , a’ Karinthiai ,  Singer- Kié* tosök,  lovaiknak szerszámaik ál tal ,  a' 
mer- Posta- Hoheumarkt- \V ipplinger- Fut- mint a’ Bétsi lakosok nia^ok is inéival-
tt1 !•* * Judeji- Freyung- Herreu- Kohl niír k t

lakosok makrók is mcirv* o
l y a k ,  mások felett megkülö  nböztették ma-

és Grabeu nevezetű úttzákon által a* Szent gokat. Hertzeg Eszter hxzy Alt kló s a’ Ne
mes M. K. testörzö seregnek fö K pitánnya,István templomához ment ,  rn^Ilyben [Le 

T)euin luitddmus tartatott Eö Cs. K. Felsé- Gr. Erdüdy J ó s e f  Magy. FöCaocel larus,Gr.  
Koháry Vice Canccl l  ariusfiö E5xc jók, és többge , a’ Ft Is. Cs. Kir.  Familia,  és minden 

ezen tzeremoniára ide gyűlt papi *s világi Magyar Mágnások mindennek szemeit ma* 
fö rendű személyeknek jelenlétekben. A ’ gokra vonták , és megmutatták azt valóság
templom piatzára parádéba állott gyalog bal , bogy Fels. Fe jedelmek tiszteletében,
katonaság egynéhányszor salvét adott. Csá- ha nem l e g e l s ő k ,  utolsók nem voltak, 
számé Eö Felsége is, a1 ki ezt a1 fényes A ’ Csász. vár udvarába Eö Cs. Felsége

beérkezvén,  a’ Schweitzer udvarba tiéli pa- 
ű tzában  lévő palotájának,  az úgy neve- ripájárol ieszállott,  a’ hol  az úgy uevezeít
tzevemoniát az Antaí  Fö Hertzes Siu^ero o



263

Követek  - graditsánál, egynéhány ékes kön- b á g y i , ’s mindenek felett Róma 
tősök ben felöltözött, és az Eö belseje  ine,f

varosa a
Pa.),! lakhelye ölömbe me r ül ,  mind e/.ek

tiszte lesere eleve kikeszült ifjú hajadonuk azt je lent ik, hegy Szentséged az Anya Sz.
által gyözcdclmi koszorúkal meg: tisztelte-CJ * O Rg v ház leg nagyobb v i szón tagsága io - o tD J n n

f r

magot.
tett j ugyan ezt mi veitek a’ Csősz, várnak is rendkívül való á!haíatossá r(ral viseltec * o o
k ülóubk ül ön 1) szálaiban ősz vegyült udvari 
tisztek,  nemes a kadénúék , ki ki a’ 
rangja szerent. —  A'  bekövetkezett ejjel  bni eleibe terjeszti, és azon hívséget , roel- 
minden belső ’s külső va*osi házak igen lyet szüntelen szíveben viselt, Szentséged-

maga
A } Tanáts a Római nép nevében 

leg belsőbb haiádafosságát Szentséged Iá-

szépen meg voltak világosítva, a* ineily
tárgyról a’ jövő posta napon bővebben fog
juk a’ két Magyar Hazat tudósítani.

nek bémutatlya. Eza'nép mindenkörnyúlál- 
lások közt szive szerént való hajlandóságot 
és tiszteletet mutatott Szentségedhez , most

O lasz Ország

VII» Pins Pápa Rómába való vissza yne- v;iió szereteted és 
neteléróL kiadott tudósításnak további

fo ly ta tá sa .

paciig igen szerentsésnek tartya magát, hogy 
Szentséged ditsősséges visszatérésekor, mintÖ O 7
más alkalmatosságokban is Szentséged eránt

hívségét megbizanyithat-
tya, és Atyai- áldást kíván Szentségedtől.

Erre így szóllott Eő Szentsége Kö-
A ’ Giustiniana  nyári palotába való szönnyük a1 Római Tanálsnak azt a’ jó in

rövid nmlatása és köntösiuek változtatása 
után,  azon fényes alkalmatosságra, a' IV .

diiitját, mellyet a’ Római nép képében 
e rántunk kijelentett \ mind azáltal tői lünk

K á r o l y  Király költségén készíttetett gálasze- semmi sem függ , hanem az Istentől/4
Minél  jobban közelített Pápa Eő Szen- 

tsége Róma városához, annál jobban nö
vekedett az Eő Szentségét látni és tisztelni

A ’kívánó népnek kívánsága • • » *es oromé.

kérbe  ült be Éő Szentsége, JVlatteiés P á c 
cá  Cardinálisokkai egyetemben,  ezt a’ fé
nyes bin tót 72 Római ifjak húzták hé a1 vá
rosba. Előtte fehér köntösbeöltözött g y e r
m e k e k  mentek pálma ágakat tartván ke- midőn a* Szent Péter templomához érke
zekbe 3 a’ hintó jobb oldalán Generál Pig- ze it volna, a’ Eels* Szardíniái tKirály P i c - 
n a t e l í i , bal oldala mellett az Austriai lo- f or Am adé  mélységes tisztelettel fogadta 
vas katonáknak kommandirozó Obersfere annak ajtaja előtt ezen nagy papiFcjedel-  
lovaglottakj  a’ hintó után a’ Maggior do- met,  és lábaihoz borulván azokat megtsó- 
m u s ,  és a ’ Maestro di Camera (tudniillik kölni igyekezett ,  mellyet nem tsak

nem engedett Eő Szentsége , sőtt inkább
meg

a’ Pápa Fő K o m o rny ik ja ,  és Fő Kamarás-
mestere),  ő utánna az Austriai Cs. és Por- ezt a’ Fels. Királyt karjainál fogva a1 fő id

ről fe lemelvén,  megölelte.  Onnan a’ Q u i 
rinalis palotába ment,  és az oda gyüleke-  

A 9 városnak Porté (lel Popo/o nevű zelt népnek kérésére réájok áldást rnon-

tugalliai  Kir.  Követek.  L tolijára az utazó 
szekerek.

kapujánál a1 városi Tanáts , innepi ruhába dott. 
felöltözve fogadták Eő Szentségét,  kiknek 
képekben Marquise Hinaldo del Bufalo  
della l raile következendő oratióval fogadta * 
el Eő Szentségét:

Azon nap estéjén igen fényesen
ki volt világosítva ez aQ fő város.

Szentséges Atyánk ! a ’ midőn a’ Vallás 
győzedelmeskedik,  midőn a1 Katolikus vi
lág örvendez,  midőn a’ Szentséged Jav job*

Azok az Európai  Országló Fejedéi- 
mek , a* kiket a’ Frautzia Despotismus ősi 
örökségeiktől  me^ fosztott vaia a’ Párisin o
utulso békességnek eszközlése után lassan

n



I ’ ötrini Sz. Pápa,  és a’ Fels.  Szardíniái Ki-

lassan birtokaikba viszsza térnek. Ezek istentelen k őfa lak ,  mel ly ek  minket  titol- 
köz/űl valók vólfak a’ Spanyol  Király,  a’ letek elválasztottak. Az Isteni Gondvise

lés a’ Szövetséges Hatalmasságoknak szíve- 
rály V id o r  E m m an u el, a” ki a’ múlt  Má- két és kívánságokat egy akaratra,  egyet len 
jtis 20-ik napján érkezett mfegTurini  Re- egy  végre egybekötöt te ,  és a’ mennyiben 
sidentziájába. Erről  az örvenndetes törté- az ő nemes és nagy 
nettől  kővetkezendőképen széli  az Araui  munkájokat  megáldotta,  az ő vitéz ármá- 
közönséges újság leveleknek 20-ik Májusi dáikat egy ik  győzedelemről  a’ másikra,  és 
darab ja :

le lkűségge!  kezdett

Eljött vertereD az a regen óhajtott
szempil lantat , mel lyben ennek a’ városnak 
lakosi szeretett Királyokat  magok közt is-

a’ l e g  szerentséssebb ’s éppen nem várt 
diadalomra vezette/4

..Felszabadult immár Eti rop a , a n é 
p e k  az ő törvényes uralkodóikkal  együtt 

mét meg láthatták. Eő  Felségét  Cs. Kir.  ismét azokra a’ he lyekre  állottak, mel lye-
ken voltak a”  több nemzetek közt. L e gGenerál  Lajtináut Gróf  Buóna  , és Gene

rál Gróf  Neippcrg, ’s ezekne k  Generál  első gondunk is a ’ fog l e n n i ,  hogy azokat
Stábjai ,  basonlóképen sok nemes gondol-  a* nyomó terheket ,  m el ly ek  alatt ti nyög- 
kozású Piemonti  U r a k ,  és számtalan sok le t e k ,  m e g k ö n n y e b b í t t s ü k , a’ főldmivelés-
lakosok fogadták el.  Minnyájan. paripa nek  és kereskedésnek virágzását helyreál-
kon mentek e le ib e ,  és azok az ú t z á k , líttuk , szent val lásunknak régi fényességét  
tr.ellyeken Eő Kir.  Hertzegsége azon város- vissza adjuk,  irtsátok ki  szívetekből  volt 
ba bem ent ,  hangzottak a’ sok vivat kiál- szenvedésteknek és nyomórgattatástoknak 
tástól. A z  oda gyülekezett  Sokaság szün-
teleu így kiáltozott:  É l je n  Victor Emmá
m u l !  É l jen  a*

• '

É l je n  a’ mi édes A t y á n k !  A ’ nép öröm val elő menni.  Kedves  és leghívebb job- 
kiáltása oly erős volt,  hogy az az ágyúk- Lágyaink!  legyünk egyet lenegy  famíl iává,  
nak durrogásait,  a’ harangok zúggásait ,  m el lyne k  minden tagjai magokat a’ fővel  
és a’ dohoknak rezegéseit fe l lyül  haladta, egyesíttsék , hogy annál fogva valóságos és

mi Felséges K i r á l y u n k !

emlékezetét  , engedjetek meg hóhérjaitok 
nak ! Annál  több jussal kívánjuk mi ezt 
tő l le tek ,  mivel  magunk fogunk jó példá-

Ezt a’ rendkívül  való és leírhatatlan örö- allaudó szerentsét szerezhessenek magok-
e  O

n et kiváltképen való módon az a’ hirdet- nak.  ígéretet  teszünk arra , hogy a’ Gon-
scr ipt iót , az az,  az if júság fel jegyeztetését  
eltöröljük , és hogy a’ Statusnak leg  szoro
sabb szü ksé gét , sőt még  más terheit is 

a’ többek között következendő emlékezet-  rész szerént m e g k e v e s í t j ü k , re'sz szerént

rr.ény szülte,  mel lyet  Ő Királyi  Fels ege 
T ű i  inba való be menetele előtt két nap
pal ottan közönségessé tétetett,  mel lyben

re méltó kifejezések vol tak: eltöröljük
K d

r  r  '  • |r

/ oly E m m anuel Kirá lynak  az uralkodásról
való lemondása , és a ’ mi Királyi  koroná
hoz való jussunkba bé helyheztetteté- 
sünk a’ mi szívünknek legédesebb kíván
sága. Hogy 16 esztendőkig való távolléte. 
lünk és keserves szenvedéseink után,  tite
ket kedves jobbágyainkat  látunk , és mint

P l

Északi Európa.

A ’ leg  közelebb múlt  posta napon kőit  
Magy.  Kurír  557- ik  lapján félbe szakadt 
Norvégia Országi  T z i k k e l y n e k  további

folytatása.

„Európa ( így szóllolt továbbá Kres~
szetető édes atya gyermekei  közzé való vis- tely Frtdrik  a’ Norvégiái  Ország Gyűllés- 
szalétésünk. Végtére  letépődtek azok az ben a* felgyűlt  Karok és R e nd e k  előtt)
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t’ srrelni es fsttdálni fogja őtet ,  a’ követke
zendő nemzetségek pedig  áldani fogják az

is > áldott legyen 
Norvégia! Arra k e i .mi  az Ország Gyűllé-

de k o m a t , kiki  hitesse el magával, hoyy
én ezt tök(‘ 11etessegre vinni igyekezem , a,
szíves akaratban senki felül nem habul enl

~ gemet ,  minden időben a ’ nép erántnmvi-
set ,  válasszon maganak EMŰlót,  a ' k i m i n -  1« és lmzgö hazafiú,ágoknak he-

ő emlékezhet . Igen

den héten változzon,  egy állandó titokno- 
k o t , a Const i t ii l zi ó p l a u u m a n a k  kikészít <- 
sere pedig  szükség leszeu oily Commissi- 
ót k inevezni ,  mel lynek tagjai az Ország 
külömb kül ö m bfe I e kei uíi tjeiből választas
sanak. —  A ’ kóimáuy Tanáts kész leszeu 
azokat az Ország kútfejeit előadni,  a’ mel-

szerezni lehetj  hogy 
ha pedig a' jelen való köru> lilállások , m él 

áz Elölülő választásához fogtak a’

lyek Dánia Országnak kőltsönös kívánásaira yelekhen  a(jattassanak ki ,
n é z v e ,  fontos és hosszas fejtegetéseket ki 
váunának, és afct az Ország jövedelmei  *s k «>I- 
tségei egy ol ly háborús esztendő miatt,  
mint a* mii lyen vóit az elmúlt  esztendő,

nem lehetne,  semmi tf*-

tsüllése legj szebl) jutalmam fo** lenniD *
Ezen oratiónak vége lévén , legottau

nemzet
Képviselői ,  és a ’ voksoknak többsége sze
rént A nker  Urat választották Elölülővé,  
fingerS tátim Tanálsost AllElölí i lövé,  
tie  Urat Státus Titoknokká.  Végiére az 
is elvégeztetett,  hogy az Ország Gyűl lésé
nek minden Actái  a ’ közönséges újság le-

és közöltesse-

meg határozni

nek a’ Publikummal,
f

K  sic, k i N ém et ír,
C-*

A ’ Német Országi közönséges újság 
kélletes budgetet  , avagy költség plánumot levelek azt állatják , hogy Hamburg váró- 
nem lehet az Országgyíil lés eleibe terjesz- sa ostora Frantzia Marsai az ott
teni.  El lenben én azt k ívánom,  hogy a” volt Frantzia katona ö lh etitek  onnan 
Coustifulzió meghatározása szerént fontol- való ki tarakodása előtt már F/antzia Or- 
tassék m e g ,  ha az Ország Gyúllés deputá- szagba m e n t , el lenben két Párisi Zsour- 
tr.sai a’ kórmánytanáts első osztályával egy- nál el lenkezőt  s z ó l , és azt mondja mind 
gyűlt  az Ország finan-ciája jelenvaló álla- e* kettő,  hogy elfogadtatott,  vígvázás alá 
potjál ki nem dolgozhatjáké,  és nem adhat tétetett , és a’ Fels. Orosz Császár unszolá- 
nának e ol ly plámunokat ,  a’ mel lyeknél  sara kemény számadásra fog vonat litni. 
fogva új s< N^m régiben illy tzitmi kónyvetskegedelem kútfejeket  lehetne é az 
Ország felsegélléséi e találni ?O O
d esnek megelevenítésére igen szükséges 
Pénzvéltóházakat felál l í tani ,  mel lyben no- burkot elhagyta JVlarsalDavoust ,nn:\y igen 
ha a’ Commissio és nemzeti  Képviselők is nagy f igyelmetességrc gerjesztette az oda

> erze

A'  kereske- adatott ki Párisban erről az egész Európá
ban esméretes vérszopó emberről  : Ham -

meg e g y e z t e n e k ,  ’s annak az égész nem- való P u b l i c u m o t , és minden
zetre való hasznos voltát megesmertékj  de 
mivel a’ későbbi környűlál lások annak esz-

kenységü Olvasót méltó haragra inditot- 
Ezen köuyvetskének Szerzője annak vé-

közlését meg akadályoztatták,  továbbra ba- ge felé i l ly  jegyzést tészen: Végtére  ugy-
m ond , kenteden Marsai D a v o u st , ezt a ’

a* maga kegyet-

lasztafott.
E g y  szóval ( így szóllott továbbá a’

Hertzeg) az Ország Gyűl lesének minden 
igaz tagjai velem együ t t ,  a’ mint rem ény
iem , egész buzgósággal  előmenetelesíteni  
fogják az én feltételeimet,  és Hazájuknak 
boldogságát.  Minden jó! tudja az én száu- sülni ,  és a’ több Marsalokkal együtt ,  a'

hosszú ideig kegyetlenül  nyemorgattafott 
várost el hagyni , 
len urál i  ódára alól fel őldozni engedni,  
ü g y  de fog e ’ ő is az újonnan született 
Frantzia Országnak jótefeményihen része-
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gyűjtött győződéiért» ágaival büszkélkedni,  vén, i<ren fontos e'sD

Büntelenül  bagyattatik,  e ’ hogy ő az em
beriségnek minden jussait, meg sértette,  
liogy minden nemzeteket megbántott ,

hathatos oratiót mon
dott a’ Királyi  székből ,  rneliyuek hallásá
ra minden ott jelen tol t  úri személyek,  
t isztviselők,  és balgátok nagy ötömre fa

li o g y azoknak javaikat el ragadozta,  bogy kádtak. E ’ meglővén a Király  p.iraM^o
Kémet Ország leg főbb kereskedő városát 
el  pusztította,  annak lakosit meglábalha- 
tatlan nyomorúságban ejtette,  honny3Ík- 
ból  ki űzte,  bajlikaikat le rontotta,  sok

latjai a azt az új Gon.óitutíoi, mel lyel  a’ 
Commissio készített és a’ Király  is he lybe
li,igyott v.dá, e leikbe terjesztette a’ Gan- 
cel larius,  mellyet  ez is mivelt  a’ dologhoz

ezer ártatlan embert éhelhalásra juttatott, alkalmaztatott rövid de gyökeres  óiatióval,
w  w

Hatugyan azon lakosoknak v é r e k e t , a* ki- \s azutan a i t a 1 adta a’ Con.sti tulióval F ir-  
ket ő tömlötzökre hányatott , agyon lőve- r(xnd Status Tanátsós úrnak , meliyet  a’ 
tett ,  a1 kiknek gyermekeiket  > mind go- Király  hosszas és ahoz i l lendő élőbeszéddel  
nosztévőket rakságra vitette,  nem fog e9 fel ruházott,  és 76 tz ikke lyekbői  áll. (Ezt 
száinodásra vonattatni? és azt a' szententzi- a’ Constitutziót a5 jövő posta napon
át ,  mellyet  minden emberi  érzékenséggel  
biró ember minden igasságot szerető nem
zet ,  sőt maga Frantzia ország nagy részé 
is el lene hozott , melyre az 6 tulajdon ha- 
zafi . i i , és a* most uralkodó F # Király  is 
méltónak lenni Ítélték , nem viszik * e ’

—  18* L cl)os Kirá ly ,  mind 
az ő mind H ogendorp  G r ó f ,  mind több 
kegyet len tzimborás társainak fselekede-

ni fogjuk ) Ezen

végbe ő rajta

constitutio szerént,  két részre fog a’ T ö r 
vénytévő Tanáts ósztatódni , úgymint ,  a1 
Felső Házból  [Ckam óre de PairsJ, és az 
Alsó Házból [ Chambre des D epute des
D epartarnentJ. A ’ Gonstitutzió/íak ezt a ’ 
pláuumát közönséges örömmel  fogadták
valamint a’ Törvénytevő Tanáts ,  úgy a’
Balgátok is. Ezután azok a’ négy  Kir.

teiket szorossan meg fogja visgáltatni,  és Rendelések ólvastáttak- f e l , m el iy ek  Juni-
«rdemek szerint mégis büntetni.

Frantzia Ország.

A ’ Törvénytévő Tanátsnak közönséges 
kínyíltatása, és az új Gonstitutziónak fel-  
l ítása,  e ’ folyó Junius 4-ik napján mentek 
végbe Párisba. Ezen alkalmátossággaL 18* 
ik Lajos  Király , a’ K. Hertzegekkel  e g y e 
temben, a’ szokott tzerernouiával a’ törvény
tevő Taiiáis gyűl lésének szálajába bemen- s’ a ‘

us első nspján készíttettek. Ezeknek  első 
része által a’ törvényből minden idegenek 
kirekesztetnek , hanemha olyanok l e g y e 
nek , a’ kik a ’ Frantzia Statusnak rendkí-

A ’vűl való hasznos szolgálatot tettek, 
második része arrói teszik bizonyosokká a’ 
Tanáts tagjait, hogy az 6 eddig való 36000 
frankitól álló fizetések és özvegyeiknek 
6000 frankból álló penziójuk meg fog ha ^ .*

Junius 1 5 -dik napjan adtak 100 Forint Huszas pénzért 207 forin tot V á ítí*
zéduláóui / Egy Császár aranyért 9 f.to t és 24,1/2 kr.t.

D , D .  &



Honnyi Levelek, Tudósítások, és Egyebek.

Nro, 41.

A M a g y a r  K u r í r  4 8 - i k d a r a b j á h o z .

Trí agy a i • O rszág.

K eszth ely en  Ju3

haszonra a’ mi környékeinkhez és szüksé
geinkhez képest j ’s ebben a’ tekiutetl-en 
in it so d a ítélet tétethetik fe lől lök? miisoda

Május 20-dik-án tartatott Keszthelyen hasznai vagy alkalmatlanságit vannak 
két absolutus Geotgiconi  Practikáusok és kettős és

lege-

hármas mezei - gazdaságink, aT 
Grófi St ipendiátusok, tudós M a g y a r Im re változó mezei gazdaságnak (VVech,el\virth-
és bit lop Fér ént zUraknak rigovosum exa- sehaft) , és a’ szántóföldek,  rétek 
m enje k ,m el lyen  jelen voltak mint balga- lök változásának ( Koppelwirthschaft) ,  te
tők és ttélök néhány tudós mezei  gazdak, kintetbe vévén egyszermind a’ lóher mive-

2. Az újabb időkben feltalált 
fóldmivelö szerszámok közzűl inellyek ér

kik a’ Magy.  Kurír  és más közönséges új- lését ? 
ságok által tett meghíváshoz képest látoga
tásokkal a’ Georgicout  szerentséssé tették, demlik leg inkább,  hogy haszonra fordít- 
A ’ mezei-gazdaság Professora K ü tn i G yörgy tassanak és közönségesebbé tétessenek.
K á r o ly  Doctor Ur deák nyelven beszédet 3- Miuénm gabona n e m e k , egyé!) gaz
tartott a’ balgátokhoz a’ Georgiconnak j e 
lenvaló á l l a p o t á r ó l , és az azt altaljában a’ 
gazdaságbéli  intézeteknek ezéljához köze
lebb vezethető eszközökről .  Ez a’ beszéd 
kinyomtattatik* A ’ két Candidátusok meg:

daságbéli növevények érdemlenek figyel 
metességet és köztünk való növelést.
4. A ’ gazdaságiién számadásnak m cd 1 y i k
módja érdemli meg a’ többek között az

yébelsőséget ? 5. A ’ pásztoroknak e rr
prőbáltattak az. egész mezei  gazdaságból ,  tse'édeknek bérét miképpen kellessék úgy 
gazdaségbéli  Instrnctióból , Cbemiából , el intézni ,  hogy tulajdon hasznok a’ birto- 
Technologiából  , V e t e r a n i á h ó l , Archite- kosok hasznával bizonyos egyarányiKágha 
c t u r á h ó l , és R i t ionariából , ’s bizonyossá tétessen? 
tették,  hogy ők a’ Georgioconban haszuos- 
sari fordítottak tehetségeiket mind a ’ mezei 
gazdaságra, mind az ezzel össze kaptsolt senek? 
segéd tudományokra nézve. Délután a’

6. A ’ magyar gazdálkodás-
lei rat-nak min emu ágai érdemlik , hogy 

tassanak és a’ közönség eleibe terjesztés
ü l  y e n értekezések e s z t e i u 1 cí n -

vendég Urak a’ Georgikon m e z e i - g a z d a 
ságának minden részeit, majorokban, szán
t ó f ö l d e k e n ,  kertekben f igyelmetesen meg

ként fognak a’ Georgikon kalász koszorú*r> o
jában hirdettetni.

Május 2! és 24-ik napjain tartatott a
GeoríiikoniD

Practikánsoknak közönséges
szemlél ték,  \s ítéletjeiket és tanátsaikat ki próbtétele a’ Mezei-Gazdaságból,  Gazdaság
nyilatkoztatták. A* Georgikoni  nemesített béli Uradalmi Instruct ióból , Mezei  Archi- 
kosokból  egynéhány d u al) a’ vendég Urak- tecturából és Kationariából , rechnologia-  
nak il lendő taxáért által adatott. Eígyszers- ból , Gazdaságbéli História naturalisbó és

O  ** ^  __

mind következendő gazdaságbéli  kérdések Veterinariából .  Ezen alkalmatossággal a 
szabados és barátságos módon megvisgáltat- Mezei Gazdaság P rofessoráuak R um i L c-

O  n  n  v

tak • 1. A ’ szántóföld-k fS mezők mi- unk 1813 észt. Nov. 5-ikén tartott és Sop- 
vcléséuek rendjei  miképpen furdittathatnak rouyuau kioyomtattatott beiktató beszédje
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M á so d szo ri 'Tudósítás.

Van Dehretzen városában a’ leg szébi> 
úttzában , az az Czegléd úttzáhan, a’ piatz-

{ A g rico la e eXpcrlmentatores prudentes et
circum specti , Sopronit , typis Siessianis,
1 8 1 í. 22 p- ín 4), nem külömben a’ Geor-
gikoni mostani ArcUonnak,  Jánossy J ó'sef 
A h y d ú s , Mathesis,  Architectura és Ra- hoz közel egy emeletre épült  igen szép
ti on ári a Profes^orának, éppen akkorazos-  ház,  mel lyben nyóltz bólthajtásos szobák ,
kólái észten'.Miiek kezdetében mondott be- két kamarák,  négy k o n y h á k ,  két nagy és
szedje (Sopronit,  typis Siessianiis i 2 pag. két kisebb p i n t z é k k e l , és az úttzára egy
in 4) a’ vendégek és Piaclikáusok közt ki szép áltánával vágynak} ezenkívül  vagyon
osztattalak, az udvarban két bólthajtásos 32 lóra való

istál ló;  három bólthajtásos kotsi szín; egy
A\ katona e lóm e n d  elek fo ly ta tá sa ,,

Valóságos-Fő Strázsamesterekké tétet
tek még a’ következők is, ú, m : R u ig d sh rv n  
a’ Czartorisky Regement jeből a’ Jordise'

kis veteményes kert.- Van niég a’ házhoz 
egy szép ’s húsz posonyi mérő szántó főid
ből álló örökös Föld,  mel lyek  i l lendő áron 
el adok a’ k inek  ezeknek meg vételére 
kedve lenne , itt Debretzemben a’ Város

hoz ;  Schö 'i a í.sászár Gyal.  Rg.bol  az Er- Fiskalissáuál N. Kercsztessy István Urnái  
bach Rg.hez;  L x n o tte  és Lebreux penzió-
nátus Fő Strázsamesterek, az elsőbb az
Olasz Országi egésségre ügyelő Batallion-

jelentse magát

h o z , az utolsóbb az Olasz Orszá cr y 31 q
• •» r\  O

Batallionhoz ; Unghr/iofer a* Besszen-Horn

M ásodszori Híradás
y

rv

bu ptr Gyal.  Rg.hez;  IV orlitsek
ásnak felső részében ta-oMagyar

láltatik e g y  posztó fabrika , mely  ele 
dő szöv őszeken kel , nyíró,  f es tő ,  e'.s akár
mely finnen posztó fabrikához megkivánta-

m e u l a n s  a’ 37-dik tábori ispotályhoz.
Első F. iStrázsamesterségre emeltettek

az itt megnevezendő 2-ik I'ó Strázsameste* tó minden egyéb készületekkel bővelkedik; 
r e k :  B abogredxz  a Bauátusi Nemet R.ből; a’ munka most is szorgalmatossággal foly-

C s o r ic ’i az Ogulinus R . b ő l ; Fieschia’ Szé
kely 11.bői ; Hansz a’ Péterváradi R.ből ;
H ó d d ik  ’a’ Schwarzenberg Uhlánus se 
b ő i ;  Gr, Heller a’ Szék.. Huszár R e g b ő l ;O *
Jedina  az flsn Banátusi R.ből ;  Lalosz a'
B i m c h i  R g . b o l ; Morna’ Lickanus
R . b ő l ; M osaner  a’ Colloredo Jósef R.ből;
S it i in  :>vich a' Szluinusok R.ből ;  Gr. T ie-

tattatik benne;  az épület  köböl  ke'szült. 
Ezen fabrikához kerestetik egy  olyan e m 
ber , ki a’ mestersé/et tökéSleteseu ért-O
véri abban a’ Diiektorságat ’s égyszersmind 
a’ Companistaságot f e l v á l o l n á , avvagy , a’ 
mit .  a’ birtokos még jobban szeretne,  ki  
a’ Magyar országi óltsóságot és életbéli  

■ k ö n n y ű s é g e t , ’s azt is , hogy ez a’ fabrika 
2-ik szabad funduson lévén építtetve semmi te-ge  a’ Meerfeld Uhlánus seregéből.

bő Strázsamesterségie léptek:  Barbazzaa* reh alá nintsen vettetve,  meggondolván,
Colloredo Jósef R.ből ; Gr. Brank a’ Bian- ezt bizonyos feltételeknél  vagy pontoknál  
e b i é b ő l , és K oka n ovich  az • Illyriai Oláh
Re<rementből.o

A ’ Frantzia hadi szolgálatban volt Fő
Strázsamester Hdlievaczhasonló ran^al az

Austiiai  Csász- hadi szolgálatra állott.
Hasoulóképen a’ Ciliét városi Commendans nal ^niindeu nonlók " leMl  
F. Strázsamester T rin a  is. F

fogva árendába venni akarná. A ’ k inek  
tehát erre ,  az írt módok közzűl  akár m e 
ly ik  szerént,  kedve l e n n e ,  jelentse ma
gát Bétsben a’ M. Kurír  írói közzűl  akár
m ely ikné l ,  kiknek eszközlése által azon.

bővebben fog
tudósiitatni.




